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Lampadario con supporto in vetro a slgecchio e struttura in acciaio lucido. Stecche in vetro di
Murano trasparente. Impianto luce LED (12 x 3,5W G9 110-240V 2700K-3000K).

Chandelier with mirror support and structure in polished steel. Lampshade in transparent Mu-

rano glass stick. LED system. (12 x 3,5W G9 110-240V 2700K-3000K).

Héingeleuchter mit Spiegelplatte und Strucktur aus glénzendem Edelstahl. Lampenschirm
aus Stiben aus Murano g/as transparent. Lichtanlage LED (12 x 3,5W G9 ?10-240\/
2700K-3000K).

Lustre avec structure en acier poli et support en verre miroir. Tiges en verre de Murano frans-
parent. Eclairage LED. (12 x 3,5W G9 110-240V 2700K-3000K).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

D60x120h
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Riga interna con stecche in vetro di Murano colorato nero, ametista o acquamarina

Internal line of sticks in Murano glass in black, amethyst or acquamarine / Innere Stéibe aus
Muranoglas in den Farben schwarz, amethyst oder acquamarinblau. / Ligne interne de tiges
en verre de Murano noir, améthyste ou aigue-marine

¢ Cornice di tamponamento tra soffitto e supporto

Closing frame between ceiling and plate / Rahmen zwischen Decke und Platte / Cadre pour
cacher les cables entre plafond et support

Lompada sospensione con sur)porto a specchio e struttura in acciaio inox lucido. Stecche in
vetro di Murano trasparente. Impianto luce LED (10 x 3,5W G9 110-240V 2700K-3000K).

Pendant lamp with mirror support and golished inox-steel structure. Lampshade in transparent

Murano glass sticks. LED system (10 x 3,5W G9 110-240V 2700K-3000K).

Héingeleuchter mit Spiegelplatte und Struktur aus gléinzendem Edelstahl. Lampenschirm
aus Stiebes aus Murano Glas transparent. Lichtanlage LED (10 x 3,5W G9 ?10-240\/
2700K-3000K).

Lampe suspendue avec support en miroir et structure en acier inox brillant. Tiges en verre de
Murano transparent.Eclairage LED (10 x 3,5W G9 110-240V 2700K—3000KF

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
105x 26 x210h

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Riga interna con stecche in vetro di Murano colorato nero, ametista o acquamarina

Internal line of sticks in Murano glass in black, amethyst or acquamarine / Innere Stéibe aus
Muranoglas in den Farben schwarz, amethyst oder acquamarinblau. / Ligne interne de tiges
en verre de Murano noir, améthyste ou aigue-marine
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Lampada da tavolo con base in vetro a specchio e struttura in acciaio inox lucido. Para-
lume a stecche in vetro di Murano trasparente. Impianto luce LED (4 x 3,5W G9 110-240V
2700K-3000K).

Table lamp with mirror glass base and polished inox-steel structure. Lampshade with transpar-
ent Murano glass sticks. LED system. (4 x 3,5W G9 110-240V 2700K-3000K).

Tischlampe mit Spiegelglasbasis und Struktur aus gléinzendem Edelstahl. Lampenschirm
aus Stében aus transparentem Murano Glas. Lichtanlage LED (4 x 3,5W G9 ?IO-2AOV
2700K-3000K).

Lampe de table avec base en verre miroir et structure en acier inox brillant. Tlges en verre de

Murano transparent. Eclairage LED (4 x 3,5W G9 110-240V 2700K-3000K).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

@30x53h 0,22
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Riga interna con stecche in vetro di Murano colorato nero, ametista o acquamarina

Internal line of sticks in Murano glass in black, amele/sf or acquamarine finish / Innere
Stéibe aus Muranoglas in den Farben schwarz amethyst oder acquamarinblau. / Ligne
interne de tiges en verre de Murano noir, amefhysfe ou aigue-marine

Applique con struttura in acciaio inox lucidato a s ecchlo Paralume a stecche in vetro di Mu-
rano trasparente. Impianto luce LED (2 x 3,5W G 110-240V 2700K-3000K).

Wall lamp in polished inox-steel. Lampshade in transparent Murano glass sticks. LED system.

(2 x 3,75W G9 110-240V 2700K-3000K).

Wandleuchte aus glénzendem Edelstahl. Lampenschirm aus Stéiben aus MuranoGlas transpar-
ent. LED Lichtanlage. (2 x 3,5W G9 110-240V 2700K-3000K).

5)/1% e avec structure en acier inox brillant. Tiges en verre de Murano transparent.Eclairage
L x 3,5W G9 110-240V 2700K-3000K).

MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS
26x13x41h 0,15

FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

* Riga interna con stecche in vetro di Murano colorato nero, ametista o acquamarina

Internal line of sticks in Murano g/ass in black, amefhysf or acquamarine finish / Innere
Stéibe aus Muranog/as in den Farben schwarz amethyst oder acquamarmblau / Ligne
interne de tiges en verre de Murano noir, amethysfe ou aigue-marine
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Piantana con base a specchio e struttura in acciaio inox lucido. Paralume a stecche in vetro di
Murano trasparente. Impianto luce LED (4 x 5W G9 110-240V 2700K-3000K).

Floor lamp with mirror base and polished inox-steel structure. Lampshade in transparent Mu-

rano glass sticks.LED system.(4 x 5W G9 110-240V 2700K-3000K).

Stehlampe mit Spiegelglasbasis und Struktur aus %lénzendem Edelstahl. Lampenschirm aus Std-
en aus Murano Glas transparent. Lichtanlage LED. (4 x 5W G9 110-240V 2700K-3000K).

Lampe & sol avec base en miroir et structure en acier inox brillant. Tiges en verre de Murano

transparent. Eclairage LED. (4 x 5W G9 110-240V 2700K-3000K).
MISURE STANDARD/STANDARD SIZE/STANDARDGROSSEN/MESURES STANDARDS

D 45x182h
FINITURE OPZIONALI/OPTIONAL FINISH/SONDER-AUSFUHRUNGEN/FINITIONS EN OPTION

® Riga interna con stecche in vetro di Murano colorato nero, ametista o acquamarina

Internal line of sticks in Murano glass in black, amethyst or acquamarine / Innere Stébe aus
Muranoglas in den Farben schwarz, amethyst oder acquamarinblau. / Ligne interne de tiges
en verre de Murano noir, améthyste ou aigue-marine
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